STUDIA PHILOLOGICA. ANNUS V. Zbor-
nik Pedagogickej fakulty a Fakulty humanit-
nych a prirodnych vied PreSovskej univerzity.
PreSov, PreSovskd univerzita 1997. 114 s.

Najnovsi preSovsky zbornik prindsa tri-
nast prispevkov z oblasti literarnej vedy, kul-
turoldgie a didaktiky vyucovania. Slovenskou
literattirou sa v zborniku zaoberaju traja autori
(Petrus, Zemberové, Sabolova). Studia Pavla
Petrusa (Jozef Gregor Tajovsky v Zivote a v lis-
toch) je viac iba zhrnutim vysledkov starSich
vyskumov. Autor kladie doraz na koreSpon-
denciu, ktort chape ako ,,syntetizator Zivotnej
i tvorivej aktivity spisovatela®“, ako ,.komple-
ment k dielu®, a najmé ako ,,deSifrovaci kl'a¢
k otvaraniu hibkovych podstat autentickej osob-
nej reflexie, onej prepodstatnenej vnitornej
biografie v texte i kontexte Tajovského (...)
prac®. Skoda, 7e ..identifikadna podnetnost™
koreSpondencie sa v $tidii samej akosi rozply-
nula. Dielom J. C. Hronského sa zaoberd Viera
Zemberova (Autor a autorskd stratégia v ro-
mane Jozefa Cigera Hronského Svet na Traso-
visku). Pri vedomi rozdielneho hodnotenia
daného romdnu domécou a exilovou kritikou
zamerala sa autorka viac na exilové prijimanie.
Odvoldva sa na poznanie osobnej situdcie
spisovatel'a v ¢ase druhej svetovej vojny, sleduje
jeho pritomnost’ a zastoj“ v romane. Chépe
Svet na Trasovisku ako ,,roman zrelej muznos-
ti, v8ima si Ustredny motiv nestastia a skazy,
pozornost venuje Hronského metafore Zeny
a naroda. Prispevok Ol'gy Sabolovej (Kreovanie
pastierskeho archetypu v krdatkej préoze Mar-
gity Figuli) skima viac ,jazykové stvirnenie
poviedky” nez jej vyznamovi interpretaciu.
V procese analyzy jazykovo-Stylistickej vy-
stavby sa pastiersky archetyp ozrejmuje len
tézovito a v dost’ ustrnutej, tradovanej podobe.

O ukrajinskej literatire piSe Juraj Baca
(Podmienky vyvoja ukrajinskej prézy 19. storo-
¢ia), jeho prispevok je v8ak silne tézovity cha-
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rakterom vykladu ukrajinsko-pol'skych a ukra-.
jinsko-ruskych vztahov, vizieb a vplyvov.
Dana Petrusova (Funkcia ¢asu v romdne Her-
manna Kanta ,,Der Aufenthalt) sa venuje prob-
lematike ¢asu a priestoru v koncepcii Kantov-
ho romédnu s témou vyrovndvania sa s dedic-
stvom faizmu. Jej prispevok sa vyznacuje
stistredenostou a systematickostou. Jaroslav Kus-
nir (Realita a fantdazia v romdne R. Brautigana
V melénovom cukri) analyzoval umelecké po-
stupy, najmé prelinanie realistického a fantas-
tického vo vybranom diele, ¢im doklada jeho
prislu$nost’ k postmodernej literatire. Nonna
Kopystianska (Vmiitorna polemickost Flau-
bertovho diela Madam Bovary) sa zamerala na
Flaubertovu polemiku s romantizmom a s rea-
listami. Olga Guzyova (Fonologicky aspekt
poézie Mariny Cvetajevovej) sleduje fenomén
muzikdlnosti v poetkinej tvorbe. Prispevok
Andreja Antotidka (Lev Nikolajevic Tolstoj
a fenomén ,, snemovosti‘‘) je sociokultirnou in-
terpetaciou, ktora ma za ciel’ prehibit’ poznanie
Tolstého svetondzoru a jeho vztahu k tvorbe.
V ruskom kontexte sa pohybuje aj Jozef Sipko
(Etnokultiirne pozicie ruskej literatiiry), ktory
skima postavenie ruskej literatiry (ruskych
spisovatel'ov) vo vedomi Rusov na zaklade
analyzy ruskej publicistiky. Zbornik zakonduju
stidie z oblasti didaktiky (Marta Germuskova,
Anna Ritlyovd) a stat’ o teoretickych otdzkach
vztahu umeleckej ilustracie a literdrneho textu
(Michal Tokar).

Celkovo posobi zbornik dost’ nesturodo
arozbito. Podpisal sa na tom aj nejednotny
jazyk (popri slovencine aj angli¢tina a rustina)
a dojem pokazila aj celkova jazykova troveil
niektorych Stidii. Ako sa ukazuje, ponechanie
korektiry na autorov samotnych nie je ani
medzi vysokoskolskymi pedagégmi eSte zéru-
kou spravnosti jazykového prejavu.

Dana Krsakova
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